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Reguladores de temperatura y reguladores de proceso
Teclas
up DOWN fnc Set aux
Recorre las opciones del menu Recorre las opciones del menu Accede al ment QuickStart Accede a la modificacién del punto de  Programable desde pardametro (vea
Aumenta los valores en la pantalla Reduce los valores Funcién de ESC (salida) intervencion parrafo H34)

Programable desde parametro
(vea parrafo H31)

Programable desde parametro
(vea parrafo H32)

Accede al MenU de Programacion
Activa las funciones
Confirma los comandos

Display y Led

Process value (PV):

Visualiza el valor del proceso,
las etiquetas de los parametros,
de las alarmas y de las
funciones.

Set value (SV):

Visualiza el punto de
intervencion, el valor de los
parametros, el estado de las
funciones y los estados.

S.Str
ON si la funcién Soft Start esta activada;
OFF en cualquier otro caso;

out1 - out2

ON para salida activada; OFF en caso
contrario; Intermitente para retardo,
proteccién o activacion bloqueada
aux

ON para salida activada; OFF en caso
contrario

Alarma
ON en caso de alarma; OFF en caso
contrario; Parpadea para alarma desactivada;

horas

Indica si la temperatura visualizada esta
expresada en °C o en °F;

Apagado para otras unidades de medida

Configuracién del Punto de intervenciéon
A continuacion se describe el proceso de configuracién de los 2 valores del punto de intervencién del instrumento SEt1 y SEt2

@Pulse y suelte la tecla

‘set’ cuando el display

muestre la pantalla inicial.
pulsar la tecla ‘set’ para ver el Punto de
intervencion 2.

@En el display PV se visualiza la etiqueta SEt1,
mientras que en el display SV se visualiza el
valor actual del Punto de intervencion. Vuelva a

E- - E & KB

@Pulse las teclas ‘set’ o ‘fnc’,
0 espere a que se cumpla el
tiempo maximo (15 s) para
memorizar el nuevo valor; a
continuacion, el display
regresara a la pantalla inicial

@Use las teclas ‘UP’
(SUBIR) y ‘DOWN’ (BAJAR)
para modificar el valor del
punto de intervencion
visualizado en el display SV.

MENU DE PROGRAMACION

El menud de programacién contiene todos los parametros necesarios
para configurar el funcionamiento del instrumento y posee dos
niveles de visualizacién nivel de usuario y nivel de instalador:

¢ Pulse la tecla ‘set’ desde la pantalla
principal durante 3 segundos para acceder al
menu Programacion de Parametros;

a continuacion, se visualizara la etiqueta
USEr que corresponde al nivel de usuario
del men.

Acceso al nivel de usuario (User):

e Mientras se visualiza la etiqueta USEr pulse
y suelte la tecla ‘set’ para acceder a las
carpetas de parametros del nivel de usuario

Acceso al nivel de instalador (InSt):

e Mientras se visualiza la etiqueta USEr pulse
las teclas ‘UP’ y ‘DOWN?’, para abrir la
etiqueta InSt que permite acceder a las
carpetas de parametros del nivel de
instalador. Mientras se visualiza la etiqueta
InSt, pulse y suelte la tecla ‘set’

Como modificar el valor de los parametros (en ambos niveles):

e Use las teclas ‘UP’ y ‘DOWN’ para recorrer las
carpetas del nivel de usuario y pulse la tecla
‘set’ para acceder a los parametros de la
carpeta seleccionada (por ejemplo: carpeta
ALAr).

¢ Al pulsar la tecla ‘set’ en correspondencia de
ALAr se visualizara el primer parametro de la
carpeta como se indica a continuacion:

- display PV: etiqueta del parametro (PAO)

- display SV: valor actual del parametro (0)
Pulse la tecla ‘set’ para recorrer todos los
parametros de la carpeta.

 Para modificar el valor del parametro
visualizado, use las teclas ‘UP’ y ‘DOWN’. Al
terminar de configurar el parametro segin el
valor deseado, pulse ‘fnc’ o espere a que se
cumpla el tiempo maximo (15 segundos) para
memorizar dicho valor.

¢ A continuacién, pulse y suelte la tecla ‘fnc’
para regresar a los niveles de visualizacién
superiores.

En todos los niveles de mends, pulsando la tecla “fnc” o una vez transcurrido el tiempo maximo (15 segundos) el sistema regresa
al nivel superior y memoriza el altimo valor visualizado en el display.
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Meni QuickStart

Pulse la tecla ‘fnc’ desde la pantalla principal para acceder al mend
QuickStart que contiene algunas funciones especiales, Utiles para
configurar y controlar el instrumento: la Carpeta de Funciones y la
Carpeta de Alarmas (si hay al menos una alarma).

[t e nncignes 1|

1] |
Pulse la tecla ‘set’ cuando se visualiza la etiqueta FnC para acceder a las

funciones.

Se visualizara la etiqueta y el estado actual de la

Tras presionar la tecla ‘fnc’, pulse las teclas U
y DOWN para recorrer las dos carpetas del
menuU (FnC y ALAr)

P

funcioén. Para recorrer las funciones presentes
pulse la tecla ‘set’.

Para modificar el estado de una funcién, use las

A continuacién, se describe la estructura del menu y las funciones de
cada carpeta:

¢afieid

A LT ]

teclas UP y DOWN.

=)

Funcién Etiqueta Estado de D.l. Tecla Indicador
funciéon por defecto (H11) (H31..H34) funcién activada
Soft Start SStr ON 1 1 LED S.Str ON
Stand-by Stnb OFF 5 5 /
CAUSA EFECTOS* Solucion del problema

« Valores detectados fuera del campo
de lectura nominal

« Sonda de regulacion averiada, en
cortocircuito o abierta

Etiqueta E1 presente en la pantalla * Revisar el cableado de las
principal pero no en la carpeta sondas
ALAr; « Sustituir la sonda

cat - . ETIQUETA
Pulse la tecla ‘set’ cuando se visualiza la etiqueta ALAr ACARNA
para acceder a la carpeta de alarmas. Sonda 1
Dentro de esta carpeta se memorizan todas las alarmas (regulacion)
controladas por el instrumento. averiada
. . . . HA1  Alarma de alta
Si no hay alarmas activadas, la carpeta no se visualiza en HA2  temperatura

el mena.

ensonda 162

« Valor detectado por la sonda > HA1/2 Creacion alarma en la carpeta
transcurrido un tiempo equivalente a “tAO” (vea el ALAr con etiqueta HA1/HA2
esquema “ALARMAS DE MIN. MAX. y descripcion

de los pardmetros “HAT/2”, “Att” y “tAO”)

« Espere a que la
temperatura detectada por
la sonda 2 sea menor que
HA1/2-AFd

+ Valor detectado por la sonda < LA1/2
transcurrido un tiempo equivalente a “tAO”
(vea el esquema “ALARMAS DE MiN. MAX. y
parametros “LA1/2”, “Att” y “tAO”)

Creacion alarma en la carpeta
ALAr con etiqueta LA1/LA2

« Espere a que la
temperatura detectada por
la sonda supere LA1/2-AFd

) LA1 Alarma de
Si hay alarmas, pulse las teclas LA2  baja
UPy DOWN para verlas y temperatura
seleccionarlas. ensonda 162
EAL Alarma
externa

* Para que se visualice, debe haber al menos una alarma
activada.

+ Regulacion de alarma con retardo
especificado por el parametro H14
proveniente de la D.I. activo si H11=9 6
10 (vea H11 y H14)

El piloto de alarma se enciende
de forma fija; Sefalizacion de
alarma en la carpeta ALAr con
etiqueta EAL;

Si H11=10 los reguladores se
bloquean.

« Pulse la tecla para apagarla
de forma manual

+ Si H11=10 los reguladores
se reactivan sélo tras
desactivar la entrada digital

ALARMAS DE

—

(@

Temperatura en valor absoluto (par. “Att”=0) Abs(olute)

Temperatura en valor relativo al punto de intervencion (par. “Att”’=1) rEL(ative)

-

()

—-

)

-

)

MAX.-MiN °

(@)

) (2] ) on &

AFd

LAT/LA2

Alarma de temperatura minima Temperatura menor o igual que LA1/2 (LA1/2 con signo)
Alarma de temperatura maxima

Restablecimiento tras alarma de
temperatura minima

Temperatura mayor o igual que LA1/2+AFd

Restablecimiento tras alarma de
temperatura maxima

Temperatura menor o igual que HA1/2-AFd

Temperatura mayor o igual que HA1/2 (HA1/2 con signo)

AFd Afd

HAT/HA2

SP1+ LAT/SP2 + LA2 SP1+ HA/SP2 + HA2

Temperatura menor o igual que el ajuste +LA1/2 (LA1/2 sélo positivo)
Temperatura mayor o igual que el ajuste +HA1/2 (HA1/2 sélo positivo)

Temperatura mayor o igual que el ajuste + LA1/2 + AFd
ajuste - | LA1/2 | +AFd

Temperatura menor o igual que set+HA1/2-AFd

Si Att=reL(ative) LA1/2 ha de ser negativo: es decir set+LA1/2<set
porque set+(-| LA1/2|)=set- | LA1/2|

Copy Card

La Copy Card (tarjeta de memoria) es un accesorio que se conecta al
puerto serie TTL y permite programar rapidamente los parametros del
instrumento (carga y descarga de un mapa de parametros en uno o mas
instrumentos del mismo tipo). Las operaciones de carga (etiqueta UL),
descarga (etiqueta dL) y formateo de la llave (etiqueta Fr) se efectuaran
del siguiente modo:

e La carpeta ‘FPr’ del nivel USEr del menu de
programacion contiene los mandos necesarios para usar
la Copy Card. Pulse ‘set’ para acceder a las funciones.

« Utilice ‘UP’ y ‘DOWN’ para ver la funcién deseada.
Pulse la tecla ‘set’ para ejecutar la funcién seleccionada
(cargar, descargar o formatear).

 Si la operacion se realiza con éxito, la pantalla
muestra y, en caso contrario visualiza n.

DR 4000

Descarga desde “reset”: Conecte la llave con el instrumento apagado.
Al encenderse el instrumento, en éste se cargan los parametros de
programacion; terminado el chequeo de pilotos, durante 5 segundos en
el display se visualiza:

« la etiqueta dLY en caso de operacién realizada con éxito

« la etiqueta dLn si la operacion fracasa

UMBAD ‘
w Y -

NOTAS:

« tras la operacion de descarga, el instrumento funciona con las
regulaciones del nuevo mapa que se acaba de cargar.

« vea carpeta FPr en ‘Parametros’ de pag.4-5

 conecte la Copy Card con el mensaje “MEMORY MODULE” hacia arriba.
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Contraseia
Es posible limitar el acceso a todos los niveles de gestién de ¢ Si la contrasefia PA1 esta activada
parametros con una contrasefa. Para activar las dos contrasefias (distinta de 0) debera introducir el
posibles, configure los parametros PA1 y PA2 de las carpetas ‘diSP’ - valor correspondiente con las teclas
(PA1 en el nivel USEr y PA2 en el nivel InSt). La contrasefia se activa UP y DOWN vy pulsar la tecla ‘set’ para
si el valor del parametro PA1/PA2 es distinto de 0. confirmar.

«]»

e Para entrar en el menud “Programacion” Si la contrasefa introducida es incorrecta, el dispositivo volvera a
mantenga pulsada la tecla “set” durante mas mostrar la etiqueta ‘PAT’ y debera repetir la operacion.
S de 5 segundos”. Si esta activada, el sistema La contrasefia PAS2 del nivel InSt funciona de forma analoga a la

solicitara la CONTRASENA de acceso; vuelvaa  contrasefia PAS1.
pulsar ‘set’.

Tabla de parametros

Por defecto* i
Par,  Rango BR-  Nivel AOL  020/420/001/ 020 nam USEr/Inst 0.2 2 nim Inst
SP1 [S1..HS1 0.0 horas ~ 005/010 o 328.HdL _ -400-  horas Inst
P2 520 H52 00 horas S |AOF  rO/Er/cPH/  Er nam USEr/InSt © 3280
= ('S 2 [dL.29100 29100  horas Inst
0s1 -30.0...30.0 0 horas InSt =
_ i AOS  Aon/AoF AoF Flag USEr/InSt g b1 0 Flag USEr/InSt
0.0..30.0 1.0 horas USEr/InSt % Ao ol fdL 0 i USEr/inst (3]
dFl - = H -
i A Y . [FAO  LdLHdL 1000  nim USEr/InSt (3‘;0 meponor - ra ndm USEr/Inst
HS1 LS1...HdL 800.0 horas USEr/InSt 19 4 020/420/t01/ 020
Ls1 LdL..HS1 -200.0  horas USEr/InSt 0% 0 o st t Jt/(:S/Ht)tos/ )
) N CJ/tci C: tc
o [FAT (A1.29100 2910  horas  USEwinst A 0--255 0 horas/min/s  4QIRE ter/tct/
u -
o |TAT  3280.HAT 3280 horas  USEr/InSt 2 0-2 ! nim InSt i
i =] 0..3 1 nam InSt HO1 0..11 4 nam InSt
o
3 dn1 0..255 0 s InSt = 0.30 0 SC/F Inst Tz oE B . st
s [dol 0..255 0 horas InSt
v @i N 0...255 0 horas InSt HO03(4) -1999..9999 20 nam InSt
' i oras InSt
2 0..255 0 0.255 0 Foras InSt HO4(4) -1999..9999 100 nim InSt
+ |dE1 0..255 0 s InSt HO6 / fl InSt
n
S [oni 0..255 0 horas InSt Att AbS/rEL AbS flag InSt y y ag n
© Ho08 0..2 2 nim InSt
3 |OF1 0..255 1 horas InSt AFd 1..50 2 horas InSt _
e L PAG - H10 0..255 0 nam USEr/InSt
0..10 0 oras. USEr/InSt
o2 [0S2 -30.0..30.0 0 horas InSt 7 H11(5)  o0..10 0 nim InSt
00.300 10 horas _ USE/InSt S0 o 0 horas "QUsEr/InSt H13G)  no/nd/ no nam Inst
tAO 0...255 0 horas USEr/InSt noP/ncP
-30.0..30.0  -1.0 horas USEr/InSt AOP Y] = Fiog < H14G) 0,358 o horas et
LS2...HdL 800.0 horas USEr/InSt H21 0.4 0 nam Inst
PtS fl
LdL.Hs2  -2000  horas  USEr/Inst L t 28 SEIp{iEL H22 0.4 0 nam st
~ dEA 0..14 0 nim USEr/InSt
w LA2..2910.0 2910 horas USEr/InSt _ H25(6) 0.1 0 nam InSt
o FAA 0..14 0 nim USEr/InSt -
2 < USEr/InSt ( InSt
*;3) 3280..HA2  -3280 horas r/In: Y] /g E i USE7inst = - 0.8 0 m,Jm In
g 0..255 0 s ISt StP b/2b b flag USEr/InSt z 0-8 0 nam nst
T 0..255 0 horas ISt . - - b 0.8 0 ndm Inst
ny n ag USEr/InSt = Y
~ 0..255 0 horas Inst o g™ ! d nim _ USEwinst
n - -
8 0.255 0 s st 0..999 0 num USEr/InSt g tAb / / num USEr/InSt
= 0..255 0 horas Inst 0..999 0 ndm Inst = [ / / / USEr/InSt
b w
InSt n/y y  Flag  USEr/InSt
2 0..255 1 horas n o d e g aL 7 7 7 USEr/InSt
=}
g Fr / / / USEr/InSt
-30..30 0 horas USEr/InSt [
NOTAS: (3) El intervalo de valores y los valores por defecto dependen del modelo
(1) La carpeta sélo se visualiza en los modelos DR 4022 y DR4021 de sonda utilizado. Verifique la disponibilidad de los sensores y los
(2) El parametro ndt no se visualiza en los modelos TC. En las versiones modelos.
V/I/Pt100 se pueden ver hasta 3 cifras decimales (intervalo 0...3 sélo en (4) Parametros visibles s6lo en los modelos V/I (Vea la tabla de sondas)
los modelos V/I/Pt100) (5) Estos parametros sélo se visualizan en los modelos DR 4021 y DR 4022
(6) Parametro H25 presente sélo en los modelos con salida del zumbador.
SP1/SP2  Punto de intervencion 1/2 Punto de intervencion de regulacion di1/di2 Tiempo de retardo entre encendidos. Entre dos encendidos sucesivos del
REGULADOR 1/2 (carpeta con etiqueta “rE1”/”rE2”) regulador debe transcurrir el tiempo indicado.
0S1/0S2  Offset punto de intervencién 1/2. Valor de temperatura de sumar dE1/dE2  Retardo de apagado. Entre la peticion de apagado del relé del regulador
algebraicamente al punto de intervencién en caso de set reducido habilitado, y el apagado ha de transcurrir el tiempo indicado.
no puede ser 0. NOTA: Para los parametros dn1/2, do1/2, di1/2, dE1/2, 0= no
db1/db2 Banda de intervencién sobre punto de intervencién 1/2 activado
dF1/dF2  Banda diferencial punto de intervencién 1/2. Con signo negativo 0On1/0n2 Tiempo de encendido del regulador con sonda averiada. Si esta
funcionamiento Calor, con signo positivo funcionamiento Frio. configurado en “1” con Of1/2 a “0”, el regulador permanece siempre
Si dF1=0 regresa a SP1/2, dF1=db1 encendido, mientras que con Of1/2 >0 funciona en modalidad duty cycle.
HS1/HS2  Valor maximo atribuible al punto de intervencién 1/2. Vea el esquema Duty Cycle.
LS1/LS2  Valor minimo atribuible al punto de intervencién 1/2. OF1/0F2 Tiempo de apagado del regulador con sonda averiada. Si esta configurado
HA1/HA2 Alarma de méaxima. Limite superior de temperatura (cuyo estado de en “1” con On1/2 en “0” el regulador permanece siempre apagado,
valor absoluto o relativo esta regulado por “Att”, presente en el menu mientras que On1/2 >0 funciona en modalidad duty cycle. Vea el
instalador, carpeta ALAr) que determina la activacion de la alarma. esquema Duty Cycle.

LA1/LA2  Alarma de minima. Limite inferior de temperatura (cuyo estado de valor

absoluto o relativo esta regulado por “Att” presente en el menu instalador, CONFIGURACION SALIDA ANALOGICA (carpeta con etiqueta “AnOu”)

carpeta ALAr)) que determina la activacién de la alarma. AOL Modo de funcionamiento de salida analogica:

dn1/dn2  Retardo de encendido del regulador 1/2. Entre la peticion de encendido del 020=0...20mA; 420=4..20mA; 001=0..1v;
relé del regulador y el encendido ha de transcurrir el tiempo indicado. 005=0...5V; . . 010:0'"1.0\/; L.

do1/do2 Tiempo de retardo tras el apagado. Entre el apagado del relé del regulador y AOF Modo de funcionamiento de salida analégica:

dis=salida inhabilitada;
ro=read out, salida proporcional a la lectura de la sonda, en el campo
establecido por los parametros LAO y HAO

el sucesivo encendido debe transcurrir el tiempo indicado.
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Er=error, salida proporcional al error entre el punto de intervencién 1y dro
el valor leido por la sonda, entre los valores de error establecidos por
los pardmetros LAO y HAO
cPH= variable de control PID Calor, salida proporcional al porcentaje de
suministro de la potencia, en caso de seleccion control PID Calor.
cPC= variable de control PID Frio, salida proporcional al porcentaje de
suministro de potencia, en caso de seleccién HOO
control PID Frio.
AOS Modo de funcionamiento salida analégica con sonda averiada:
Aon=salida analégica ON; AoF=salida analégica OFF;
LAO Limite inferior salida analégica
HAO Limite superior salida analégica
REGULADOR SOFT START (carpeta con etiqueta “SFt”)
vea “Soft Start”, pag.5 Ho1
dsi Valor escalén en grados,(con duracién Std) para el regulador Soft Start.
Std Duracién del escalon,(con valor dSi) para el regulador Soft Start (unidad
de medida definifda por unt)
unt Unidad de medida para la duracién del escalén (define la unidad de
medida de Std) 0 =horas; 1 = minutos; 2 = segundos.
SEn Seleccion regulador para funcién Soft Start. Establece el regulador en el
que se ha de habilitar la funcion Soft Start.
O=inhabilitado; 1=habilitado en regulador 1;
2=habilitado en regulador 2 3=habilitado en reguladores 1y 2; H02
Sdi Banda desactivacion automatica de la funcién Soft Start una vez
alcanzado el set point regulado.
REGULADOR CICLICO (carpeta con etiqueta “cLc”)

vea “Regulador Ciclico”, pag.5 HO3

Con Tiempo de ON salida regulador ciclico

CoF Tiempo de Off salida regulador ciclico Ho4
REGULADOR ALARMA (carpeta con etiqueta “ALAr”)

Att Modalidad parametros HA1/HA2 y LA1/LA2: HO6
Abs=absolutos; rEL=relativos;

Afd Diferencial de las alarmas HO8

PAO Tiempo de exclusiéon de alarmas de temperatura al encender el
instrumento tras falta de tension.

SAO Tiempo maximo para sefializacion de alarma “punto de intervencién no
alcanzado” H10

tAO Tiempo de retardo para sefializacién de alarma de temperatura.

AOP Polaridad de la salida alarma: H11
nc=normalmente cerrada; no=normalmente abierta;
COMUNICACION (carpeta con etiqueta “Add”)

Pts Seleccién del protocolo: t=Televis; d=Modbus

dEA indice del dispositivo dentro de la familia (valores validos de 0 a 14)

FAA familia del dispositivo (valores validos de 0 a 14)

El par de valores FAA y dEA son la direccion de red del dispositivo y se H13
indica con el siguiente formato “FF.DD” (donde FF=FAA y DD=dEA).

Selecciona el modo de visualizacion en °C o °F de la temperatura leida
por la sonda. 0 = °C, 1 = °F.

NOTA : al pasar de °C a °F o viceversa NO se modifican los valores
del punto de ajuste, del diferencial, etc. (por ejemplo, punto de
intervencion =10 °C se convierte en 10 °F)

PARAMETROS DE CONFIGURACION (carpeta con etiqueta “CnF”)

Seleccién del tipo de sonda para modelos NTC/PTC/Pt1000/Pt100:
ntC=Ntc; PtC=Ptc;  t10=Pt1000; Pt1=Pt100;
i6n i n ram V/I:
020=0...20mA; 420=4..20mA; t01=0...1V=;
t05=0...5V=; t10=0...10V=;
Seleccién del tipo de sonda para modelos TC:
tcJ=tc); tcH=tCK; tcS=tcS; ter=tcr; tet=tct;
Configuracién de reguladores:
HO1 Descripcion ouT1 ouT2
0 libre H21 H22
1 on-off H/C H22
2y3 sin uso - -
4 dos ON/OFF independientes H/C H/C
5 dos ON/OFF dependientes H/C H/C
6 zona neutra H/C H/C
7.1 sin uso - -

Tiempo de activacion de las funciones del teclado. En las teclas ESC, UP
y DOWN que estan asociadas a una segunda funcion debe configurar el
tiempo de activacion. Salvo para la funcién aux que dispone de un
retardo fijo de 0,5 segundos.

Limite inferior entrada corriente/tension

(sélo para los modelos V-I, véase el parametro H00)

Limite superior entrada corriente/tensién

(sélo para los modelos V-1, véase el parametro H00)

Tecla o entrada digital aux/luz activados con instrumento en OFF
0=n=no activados; 1=y=activados;

Modalidad de funcionamiento en Stand By:

0= solo se apaga el display

1= display encendido y reguladores bloqueados

2= display apagado y reguladores bloqueados

Retardo de activacion de las salidas desde Power on; Tiempo de retardo minimo
de activacion de los servicios en caso de puesta en marcha tras falta de tension;

Configuracion y polaridad de la entrada digital:

0O=inhabilitado; 1=activa/desactiva soft start;
2=activa/desactiva OSP; 3=activa/desactiva regulador ciclico;
4=activa/desactiva salida aux; 5=activa/desactiva stand-by;
6=7=8=sin uso; 9=alarma externa;

10=alarma externa bloqueo de reguladores;
Polaridad y prioridad de entradas digitales:
no=normalmente abierta; nc=normalmente cerrada;

Pty Bit de paridad Modbus: n=none; E=Even; o=o0dd; noP=normalmente abierta con prioridad;
StP Bit de stop Modbus: 1b=1 bit; 2b=2 bit; ncP=normalmente cerrada con prioridad;
DISPLAY (carpeta con etiqueta “diSP”) H14 Retardo para activacion de entradas digitales;
LoC Bloqueo del teclado (ajustes y teclas). Existe siempre la posibilidad de entrar H21* Configuracion de la salida digital:
en la programacion de los parametros y modificarlos, incluyendo el estado 0O=inhabilitada; 1=alarma; 2=ciclico; 3=aux/luz; 4=stand-by;
de este parametro para desbloquear el teclado. y = si; n = no. H22* Configuracion de salida digital 2:  Andlogo a H21
PA1 Contrasefia 1. Cuando esta habilitada (valor distinto de 0) constituye la * vea la tabla de parametro HO1
llave de acceso para los parametros de nivel de usuario (USEr). H25 Habilitacion del zumbador (sélo si lo hay):
PA2 Contrasefa 2. Cuando esta habilitada (valor distinto de 0) constituye la n=inhabilitado; y=habilitado;
llave de acceso para los parametros de nivel de instalador (inSt). H31 Configuracion de la tecla UP:
ndt Visualizacién con punto decimal. y = si; n = no 0O=inhabilitado; 1=activa/desactiva soft start;
NOTA: En los modelos con entrada analégica V/I/Pt100 es posible 2=activa/desactiva OSP;3=activa/desactiva regulador ciclico;
visualizar hasta 3 cifras decimales: 4=activa/desactiva salida aux; 5=activa/desactiva stand-by;

O=valor entero; 1=1 cifra; 2=2 cifras; 3=3 cifras

CA1 Calibracion 1. Valor de temperatura positivo o negativo que se suma al H32
leido por la sonda 1, segtn la configuracién del parametro “CA” H34

CAi Intervencién de la calibracién: rEL
0=suma s6lo la temperatura visualizada; tAb
1=suma sélo la temperatura utilizada por los reguladores, sin alterar la
visualizada; uL
2=suma sélo la temperatura visualizada que se corresponde con la utilizada dL
por los reguladores; Fr

LdL Valor minimo que visualiza el instrumento.

HdL Valor maximo que visualiza el instrumento.

6=7=8=sin uso;

Configuraciéon de la tecla DOWN: Analogo a H31

Configuracién de la tecla AUX: Analogo a H31

Versién del dispositivo. Parametro de sélo lectura.

Reservado. Parametro de sélo lectura.

COPY CARD (carpeta con etiqueta “Fpr”) vea “Copy Card”, pag.2
Cargar: enviar parametros de instrumento a CopyCard.

Descargar: enviar parametros de Copy Card a instrumentos.
Formateo. Borra todos los datos introducidos en la llave.

S -
Descripcion de los reguladores
iRexbladoti0n/OFF LTI THE[H{TELETE] )
El instrumento tiene 2 reguladores de tipo ON/OFF que el usuario dF1<0 9220 Esquema de regulacion ON-OFF
puede configurar con el parametro HO1: o independiente.
off off - Las dos salidas se comportan
« H01=4, 5 regulador de umbral a O a2 B Sig.”era" completamente
independientes
* HO1=6 regulador de ventana Tt oo P
e R Esquema de regulacion ON-OFF
dF1<0  dF2>0  HO1 tipo de regulacién & o dependiente.
off Off n . .z
calor __frio 4 Puntos de intervencién independientes . El punto de intervencion 2 SP2
calor frio 56 Puntos de intervencién dependientes a1 "2 regula en funcién de SP1
- - Zona Neutra (o ventana) 2
SP1-dF1  SP1 SP1+SP2  SP1+5P2+dF2
NOTA: ejemplos con dF1<0 ((calor) y dF2>0 (frio) ouTPUT 2 OUTRUT 1 Esquema de regulacion ON-OFF
) Zona Neutra (o ventana).
| off o NOTA: si dF1 y dF2 son =0 las
- - salidas se desexcitan al alcanzar
SP1

SP1-db2_SP1-db2+dF2 SP1 SP1+db1-dF1__SP1+dbl

DR 4000
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Esquema Duty Cycle

I TR LA TR VG
Regylnd atikiliar |||

El regulador auxiliar se puede activar configurando la entrada digital (Digital Input)
como auxiliar (parametro H11=4) o con la tecla (parametro H31 o H32=4): para ello
hay que establecer el mando del regulador como aux (auxiliar) por medio de los
parametros H21(22)=4.

Esta funcion permite activar el relé si estaba desexcitado o excitarlo en caso
contrario. El estado se memoriza para conservar el funcionamiento correcto en caso
de interrupcién del suministro eléctrico, salvo que se configure el parametro H11=4
(aux); en este caso, el relé refleja el estado de la entrada digital. El parametro H13
permite definir las prioridades/polaridad para la activacién con tecla o desde entrada
digital.

NOTA: el significado de la entrada digital (D.l.) ha de ser el mismo: por
ejemplo, si el relé se activa desde la entrada digital y se apaga desde la tecla,
no cambia de estado al volver a activar la entrada digital porque se ha
desexcitado desde la tecla.

DATOS TECNICOS DR4020

Caja cuerpo plastico 4 médulos DIN
Dimensiones frontal 70x85 mm, profundidad 61 mm
Montaje sobre guia DIN (Omega 3) o panel

con plantilla de montaje 70x45
-5 °C...55 °C
-20 °C...85 °C

10...90% RH (sin condensacién)

Temperatura de uso
Temp. de almacenamiento
Humedad del ambiente de uso

El estado de error de la sonda provoca las siguientes on1/0n2 OF1/0F2 salida del compresor
On acciones: 0 0 OFF
« visualizacion en el display del cédigo E1 0 >0 OFF
off « activacién del regulador como se indica en los >0 0 ON
parametros On1/0n2 y OF1/OF2 si han sido >0 >0 dc
programados para duty cycle
Ont OFt Ont

parametros On1/0n2, OF1/OF2 programados para duty Cycle

el

NOTA: La funcién de SOFT START se puede seleccionar con la tecla, desde la
D.l. o desde la funcién.

El regulador Soft Start permite configurar el gradiente de temperatura para alcanzar
un determinado punto de intervencién en un tiempo predefinido.

Con esta funcién se obtiene de forma automatica un aumento progresivo del punto
de intervencion de regulacién del valor Ta (Temperatura ambiente en el momento de
encendido) hasta el valor configurado en el display; esto permite frenar, en salida, el
aumento de temperatura reduciendo el riesgo de “overshooting”.

Reguladaniietice |11 1T

NOTA: la funcién CICLO PERIODICO se puede seleccionar con la tecla o con la
entrada digital

Esta funcién se puede asociar a ambas salidas de relé (configurando los parametros
H21, H22 =2) y permite efectuar una regulacion “Duty Cycle” con los intervalos
establecidos por los parametros Con y CoF.

ESQUEMA ELECTRICO

112 1]2

°f]

DR 4020 12..24 V~/12..36 V=

122{23]24] pt100
4]
|-

o
E

DR 4020 90..240 v~

out2 out2

PTC/
Pt1000

y almacenamiento 222324] 1c

Rango de visualizacién Vea la Tabla de Sondas 0 -

Entrada analégica 1 entrada seleccionable desde parametro HO0 2122[23R4] | (0..20/

Serie TTL para conexioén con Copy Card 13[14]15] [19]20]21[22]23]24] Glas]  [efs] pRaad] o | @ (',&,TCL

o TelevisSystem p S il S il D

Salidas digitales (configurables) 5%”319 u 'S’ﬂ;“ﬁy R2[23R4] v 0.5/
- salida OUT1 1 SPDT 8(3)A 250 V~ out 1 out 1 5 0..10V=)
- salida OUT2 1 SPST 8(3)A 250 VV~ =

Salida del zumbador S6lo en los modelos que o prevén BORNES 19-20  Alimentacién (modelo A)

Precision Vea la Tabla de Sondas 13-15 N.C. relé out1 par. H21 18-19  Alimentacién (modelo B)

Resolucion Vea la Tabla df‘- Sondas 13-14 N.A. relé out1 par. H21 A Entrada TTL para Copy Card y

Consumo 4 W max 1-2 N.A. relé out2 par. H22 sistema Televis

2 tipos de alimentacién Switching posibles:
modelo B: 90...240 V~ +10% 50/60Hz
modelo A: 12..24 V~/ 12..36 V=
+10% 50/60Hz

Alimentacion

DATOS TECNICOS DR4021

Caja cuerpo plastico 4 médulos DIN
Dimensiones frontal 70x85 mm, profundidad 61 mm
Montaje sobre guia DIN (Omega 3) o panel

con plantilla de montaje 70x45
-5 °C...55 °C

-20 °C...85 °C

10...90% RH (sin condensacién)

Temperatura de uso

Temp. de almacenamiento
Humedad del ambiente de uso
y almacenamiento

Rango de visualizacién
Entrada analégica

Entrada digital

Serie

- ~ Vea la Tabla de Sondas
1 entrada seleccionable desde parametro H00
1 entrada digital sin tensién
TTL para conexién con Copy Card
o TelevisSystem

Salidas digitales (configurables)
- Salida OUT1
- salida OUT2

Salida analégica*

Salida del zumbador

1 SPDT 8(3)A 250 V~
- 1 SPST 8(3)A 250 V~
‘Salida V-I: 0-1V,0-5V,0-10V, 0..20mA, 4..20mA
salida del zumbador presente

Precision Vea la Tabla de Sondas
Resolucion - Vea la Tabla de Sondas
Consumo 4 W max

Alimentacién 2 tipos de alimentacién Switching posibles:
modelo B: 90...240 V~ +10% 50/60Hz
modelo A: 12..24 V~/ 12..36 V=

+10% 50/60Hz

DR 4000

21-22-23-24 Entrada de la sonda

| ijAtencion! Verifique la disponibilidad de las sondas y los modelos. |

ESQUEMA ELECTRICO

22324 rtioo
|HAHBE| 112 [sTel718To] :
222324 nrc

=2 ° 2 9 — 2 9 7

DIl —— Dl —
out2 vl out2 vl

DR 4021 90..240 v~

0 .
2112212324 | 0..20/
12V

DR 4021 12..24 V~/12..36 V=

4..30mA)

13[14]15] [19]20]21[22[23]24] 1314]15] is[19] 222324 0‘ Vv (0..1v5)
) 11 ) il O
Power Power
Supply Supply 22[23[24) v 0.5/
out 1 out1 l 0..10V=)
@
BORNES 19-20 Alimentacién (modelo A)
13-15 N.C. relé out1 par. H21 18-19 Alimentacién (modelo B)
13-14 N.A. relé outl par. H21 5-6 Entrada digital (D.l.).
1-2 N.A. relé out2 par. H22 7-8-9 Salida analégica (V-I)
21-22-23-24 Entrada de la sonda A Entrada TTL para Copy Card

y sistema Televis

| iAtencion! Verifique la disponibilidad de las sondas y los modelos. |

Las caracteristicas técnicas, descritas en el documento, inherentes a las medidas
(rango, precision, resolucion, etc.) se refieren al instrumento en si mismo y no a los
accesorios en dotaciéon como, por ejemplo, las sondas. Esto implica, por ejemplo, que
el error introducido por la sonda se agrega al caracteristico del instrumento.
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DATOS TECNICOS DR4022 ESQUEMA ELECTRICO
4] pt100
® i

Caja cuerpo plastico 4 modulos DIN 1]2 Is5l6f7]8]9fo11]12 1]2 5]6[7]8]9f10]11f12 )
D|men§|ones frontal 70xi’35 mm, profundidad 61 mm TILT33553534 L&.L&.L&JTL&.L&_LJJT B35 i
Montaje sobre guia DIN (Omega 3) o panel Y YL .,
con plantilla de montaje 70x45 -5 °C...55 °C our2 v o1 Rs-485 out2 VoIS 1
Temperatura de uso -20 °C...85 °C 0 0 [2223]24] prc/
Temp. de almacenamiento 10...90% RH (sin condensacion) g Priooo
Humedad del ambiente de uso DR 4022 12..24 V~/12..36 V= DR 4022 90..240 v~
) 23R4 Tc
y almacenamiento Vea la Tabla de Sondas IA) ny
Rango de visualizacion 1 entrada seleccionable desde parametro HO0
Entrada analégica 1 entrada digital sin tensién R A L oma
Entrada digital TTL para conexion con Copy Card 13“;“5' |1f|210|21|22|23|24 13“:'”' hfl]fl 222123124) i g‘ VAN
Serie o TelevisSystem + Power K power
puerto serie RS-485 et uppy £y Y m 3(10031)
@
Salidas digitales (configurables) 1 SPDT 8(3)A 250 V~ BORNES
- Salida OUT1 1 SPST 8(3)A 250 V~ . .
- salida OUT? Salida V-I: 0-1V,0-5V,0-10V, 0.20mA, 4.20mA > N.C. relé out] par. H21 =6 Entrada digital (D).
Salida analégica* salida del zumbador presente » 13-14 N.A. relé outl par. H21 7-8-9 Salida analégica (V-1)
Salida del zumbador ~ Vea la Tabla de Sondas a 1-2 N.A. relé out2 par. H22 10-11-12  Puerto serie RS 485
Prfecisio"nf ~ Veala Tabla df’ Sondas 21222324 Entrada de la sonda A Entrada TTL para Copy Card
cal N pWmady BN N s Alimentacion (modelo A) y sistema Televis
Consumo ’ =
2 tipos de alimentacién Switching posibles: 1819 Alimentacién (modelo B)
Alimentacion modelo B: 90...240 V~ £10% 50/60Hz
modelo A: 12..24 V~/ 12..36 V= | jAtencion! Verifique la disponibilidad de las sondas y los modelos
+10% 50/60Hz . . ‘ -
* Cargas maximas pilotables en la salida analégica:
tipo de salida carga pilotable
0-1V 20mA con resistencia minima de carga 50 Ohm
o-5v. 20mA con resistencia minima de carga 250 Ohm
0-10V N 20mA con resistencia minima de carga 500 Ohm
0-20mA 350 Ohm
4-20mA 350 Ohm
Tabla de Sondas
Sonda* Rango Limites de error para Resolucion Precision**
sonda
Ptc -55...150 °C -60...155 °C 0,1 °C (0,1 °F) 0,5% del final de escala + 1 digito
Ntc -50..110 °C -55..115 °C 0,1 °C (0,1 °F) 0,5% del final de escala + 1 digito
Pt1000 -200...800 °C -210...810 °C 0,2 °C 0,5% del final de escala + 1 digito
TCj -40...760 °C -50...770 °C 0,6 °C (0,6 °F) 0,5% del final de escala + 1 digito
. 4 o . 0,5% del final de escala + 1 digito (en toda la escala)
TCk -40..1350 °C -SEELS 06°C07°P 0,3% del final de escala + 1 digito (-40...800 °C)
o . . . 0,5% del final de escala + 1 digito (en toda la escala)
TS 0..1600 °C -10..1610°C 0.6°C(08°F 0,3% del final de escala + 1 digito (-40...800 °C)
o 4 o o 0,5% del final de escala + 1 digito (en toda la escala)
TCR 0..1600 °C Qo C 0,6 °C (0.7 °F) 0,3% del final de escala + 1 digito (-40...800 °C)
R . N o 0,5% del final de escala + 1 digito (en toda la escala)
Ter -40..350 & g)--360 °C 06°C07°F 0,3% del final de escala + 1 digito (-40...800 °C)
o . N N 0,5% del final de escala + 1 digito (en toda la escala)
PH100 | -200..800°C ~210--810 ¢ 01°C02°H 0,2% del final de escala + 1 digito (-150..300 °O)
0..1V -1..10 % ioi = igi
Vi @ 0 ioV R con netcT 00 g"g‘,tzdcl‘g’:o 0,5% del final de escala + 1 digito
B 0.0 mA 005.5 % ndt=2 0,001 digito con ’ G g
4..20 mA -6,25..6,25 % ndt=3

* jAtencion! Verifique la disponibilidad de las sondas y los modelos.
** NOTA: Los valores de precision indicados sélo son validos para una temperatura ambiente de 25 °C
(1) La carga maxima presente en la alimentacion +12V del sensor es de 60mA

JATENCION! VERIFIQUE LA DISPONIBILIDAD DE LOS MODELOS Y DE LOS ACCESORIOS DESCRITOS EN ESTE DOCUMENTO
DR 4000 6/7



TE LEV'S SYSTEM Los sistemas de telegestion Televis se pueden conectar a través del puerto serie
TTL (debe utilizar el moédulo de interfaz TTL- RS 485 BUS ADAPTER 130 o 150)

o bien de los modelos para los que esta prevista (DR4022) a través de la
conexion directa RS-485. Para configurar el instrumento, debe entrar en la
carpeta con la etiqueta “Add” y usar los parametros “dEA” y “FAA”.

Personal Computer

+ PCI1110/1120 JATENCION! VERIFIQUE LA DISPONIBILIDAD DE LOS MODELOS COMPATIBLES
e inis CON LOS SISTEMAS DE TELEGESTION.

Busgifapter TelevisCompact

TelevisStation

Dimensiones

61.6mm | | 70.2mm |

RS485 ‘ [ |

UUUUUUOUUU

00po

MONTAJE MECANICO OO

El dispositivo ha sido disefiado para el montaje en guia DIN, pared o panel.

Realice un orificio de 70x45 mm e introduzca el instrumento fijandolo con los

ganchos de fijacion. No monte el instrumento en lugares muy himedos y/o if

sucios; es adecuado para el uso en ambientes con polucién ordinaria o normal. —4 I
La zona proxima a las ranuras de refrigeracion del instrumento ha de estar bien 43.6mm ‘ 5.2mm

ventilada I

56.4mm

CONEXIONES ELECTRICAS

jAtencion! Trabaje en las conexiones eléctricas s6lo y inicamente con la maquina apagada.

El instrumento posee una regleta de tornillos para la conexién de cables eléctricos con secciéon max de 2,5 mm? (un sélo conductor por borne para las conexiones de
potencia): la capacidad de los bornes se indica en la etiqueta del instrumento. Las salidas del relé no tienen tension. No supere la corriente maxima permitida; en caso de
cargas superiores, utilice un contactor de la potencia adecuada. Aseglrese de que el voltaje de la alimentacion corresponda al requerido por el instrumento. Le recordamos
que la longitud del cableado de las entradas y salidas analégicas puede afectar al comportamiento del instrumento desde el punto de vista de la compatibilidad
electromagnética EMC y, por lo tanto, es necesario poner la maxima atencién; se aconseja no superar los 3 metros de longitud al realizar el cableado.

Es conveniente mantener los cables de la sonda, de la alimentacion y el cable del puerto serie TTL separados de los cables de potencia.

RESPONSABILIDAD Y RIESGOS RESIDUALES

Eliwell Controls srl no es responsable de los dafios provocados por:

- la instalacion y el uso distintos de los previstos y, en especial, no conformes con lo previsto por las prescripciones de seguridad establecidas por las normativas y/o
contenidas en esta documentacion;

- la utilizacién en cuadros que no garanticen una adecuada proteccion contra las descargas eléctricas, el agua y el polvo en las condiciones de montaje efectivas;

- la utilizacién en cuadros que permitan acceder a componentes peligrosos sin la utilizacién de herramientas;

- la manipulacién y/o alteracién del producto;

- la instalacién y el uso en cuadros no conformes con las normativas y las disposiciones de ley vigentes.

EXIMENTE DE RESPONSABILIDAD

La presente publicacién es propiedad exclusiva de Eliwell Controls srl que prohibe su reproduccién y divulgacién sin su autorizacién. Se ha puesto el mayor cuidado en la
realizacion de la presente documentacién; no obstante, Eliwell Controls srl no es responsable de cuanto derivado de su utilizaciéon. Digase lo mismo modo de toda persona o
empresa implicada en la creacion y redaccién de este manual. Eliwell Controls srl se reserva el derecho de aportar cualquier modificacién, estética o funcional, en cualquier
momento y sin previo aviso.

CONDICIONES DE USO

USO PERMITIDO

Con el fin de lograr una mayor seguridad, el instrumento debe instalarse y utilizarse segin las instrucciones suministradas
y, en particular, en condiciones normales, no deberan ser accesibles las piezas con tensiones peligrosas.

El dispositivo debe protegerse adecuadamente del agua y del polvo segln su aplicacion y ser accesible sélo con el uso de
una herramienta (con excepcion del frontal).

El dispositivo es idéneo para equipos refrigerantes de uso doméstico y/o similares y su seguridad se ha verificado segin las
normas armonizadas europeas de referencia. El aparato esta clasificado:

* seglin su construccién, como un dispositivo de mando automatico electrénico para incorporar;

+ seglin sus caracteristicas de funcionamiento automatico, como dispositivo de mando por accién de tipo 1 B;

» como un dispositivo de clase A respecto a la clase y estructura del software.

USO NO PERMITIDO

Esta totalmente prohibido cualquier otro uso distinto del permitido.

Se debe tener en cuenta que los contactos de relé suministrados son de tipo funcional y pueden averiarse: los dispositivos
Invensys Controls Europe ISO 9001 de proteccion previstos por la normativa del producto o bien sugeridos por el sentido comiin, segin especificas exigencias
An Invensys Company de seguridad, han de realizarse fuera del instrumento.
12/2006 E

Cod. 91544064
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IBERSPA S.L.

/\ Pol. Ind. Cervera Asunto Parametros de fabrica
Avda. Pla d’Urgell, 2-8 H
IBERS PA 5200  Cerver termostato ELiwell
‘/ Espanya Fecha creacion 30/04/2009 Hojalde 1
Telf. +34 973.53.37.95

Fax.: +34 973.53.37.91

Ficha técnico comercial

Los parametros personalizados de Iberspa para los termostatos Eliwell son los siguientes:

Parametro Descripcion Rango Valores por  Unidad de Parametro
defecto medida IBERSPA

dl differential -15...15 +1(C)/-1(H) °C/°F -3

LS1 Low SEt min/max min °C/°F 0

HS1 High SEt min/max max °C/°F 41

od output delay 0/500 0 sec 15

Lci Low current input -99/Hci 0 various

Hci High current input Lci/999 0 various
CAL CAlLibration min/max 0 °C/°F 0

PSE Probe SElection / / Ni/Pt,Fe/Cr/rh PC
HC1 Heating/cooling H/C H/C flag H

rP1 relay Protection ro/rc ro flag RO

LF1 Led Function di/in in flag DI

dP decimal Point on/oF on/oF flag OF
hdd half digital display n/y n flag N

tAb tAble of parameters / / flag

SET Setpoint LS1...HS1 0 °C/°F

AFTER SALES TECHNICAL SERVICES 1

DOCO0213 Ficha técnico comercial;Ed:19062008






